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Holy Father Auxentius of the Mountain
0’00106 AvEévTiog 0 eV T 'OpeL

Saint Auxentius, by origin a Syrian, served at the court of the emperor Theodosius the
Younger (418-450). He was known as a virtuous, learned and wise man, and he was,
moreover, a friend of many of the pious men of his era. Distressed by worldly vanity, Saint
Auxentius was ordained to the holy priesthood, and then received monastic tonsure. After
this he went to Bithynia and found a solitary place on Mount Oxia, not far from Chalcedon,
and there he began the life of a hermit (This mountain was afterwards called Mt.
Auxentius). The place of the saint’s efforts was discovered by shepherds seeking their lost
sheep. They told others about him, and people began to come to him for healing. Saint
Auxentius healed many of the sick and the infirm in the name of the Lord. In the year 451
Saint Auxentius was invited to the Fourth Ecumenical Council at Chalcedon, where he
denounced the Eutychian and Nestorian heresies. Familiar with Holy Scripture and
learned in theology, Saint Auxentius easily bested those opponents who disputed with him. After the end of the Council,
Saint Auxentius returned to his solitary cell on the mountain. With his spiritual sight he saw the repose of Saint Simeon the
Stylite (459) from a great distance. Saint Auxentius died about the year 470, leaving behind him disciples and many
monasteries in the region of Bithynia. He was buried in the Monastery of Saint Hypatius at Rufiananas, Syria.

0 Oatog AVEEVTIOE ROTayOTAV A0 TV Zvpia. 'Etnoe oty Kovotavtvoimoly m avtoxgdtoga Ogodosiov B’ tod
Muxgod (408 — 450 p.X.) »ai xatelye 10 dEiwpa 10D oyolagiov 10d orgatnidtov. H dihijovym xal dprhopdvaym didbeo
TOU %0l 1) AyGaT TOU YLt TOV GoxnTivo Plo, TOv 691 yNnoe 0To va yiver povayog. Eyxatélenpe Lowmtov Tig TLueS ®ol Ta.
GEdpatd Tov %ol AmoohOnxe ¢ 0og meTe®mieS T Xakundovog, v OEeia ITétoa, dmov %ol dorfteve, VY
nadMnha doyohOnxe pe Ty uehé ol omovdn e Ayiog Toadfic. Toom O frav 1) ¢phjun Tov yidk Tig omavieg GQETEg
xal TV Pabid Beohoyit) poedmot tov, hote mpooxhiOnxe oty A’ Oinovpevint Z0vodo, Tov ouvexAnon to €tog 451
oty XaAxndova yud va zatadimdoet Tig #axodoties 100 Evtuyols. 2t doxntiold Tov %abnuegva TQooéyovTay
ToALOL, Y10 va. APouv T gVAoyia TOV, HeTaEY TOV 0ToimV ®al ToALOL TAOUOLOL TOU TOD Edegvay TQOdES ®al dMDQA.
AN Exelvog YONOLLOTIOLODOE YICL TOV £0VTO TOV ALYO PO LA T} GUVTHENGT) TOV %al %eQL Y10 TO TopexxAfjoL Tov. T
vrohowmo Ta drapoipale 0Tovg rwyos. O oefaouog mog Tov Voo yive aitio v idQubel oTovg medmodes ToD fouvod
yuvaukeia povi). O Aylog Oeog Elmoe Tov Ayto AvEEvTio Tod yapiopatog thg Bavpatoveyiag ai éTol émtéheoe oA
Bavpata. O ‘Ootog oy Onre pe gighivn peta€y Tdv Etdv 470 — 472 p.X. 1o Zuvagdoov tijg Kovotavivoumdremg
avadéoetan 6t1 10 Thwo helyavo Tod Ayiov xatatédnue 0TOV XTI 0l%O THG Yuvaxelag povig oL (douoe %al 1)
omoia ovopaCotav Toyuvapie. H Zovakn atdtod étehetto ot povi) 100 Kallotodtov éviog tig Kwovotaviivoumoreng.



ATOAVTIKLOV AVXOGTAGLLLOV.
"Hxog Y’

EVv@pavésBw ta ovpavia, dyaAAtdobw ta
emiyela, 0TL €moinoe kpdtog, v Bpaxiovi avtod, 0
Kvplog, ématnoe 1@ Bavatw tov Bdvatov,
TPWTOTOKOG TV VEKPHDV E£YEVETO, €K KOLALOG
adov £ppuoato NUAG, Kol THpEoXE TG KOOUW TO
ueya €Aeog.

Tod ‘Oclov.
"Hxog o'

THig €pnpov moAlTng kal &v cwpatt dyyedog Kol
Bavpatoupyog avedeixdng Beoope AT P
NU®OV Avgevtie, vnotelq, dypumvig, Tpooevxi),
ovpavia yapiopata Aafwv: Bepamevelg Tovg
voooUvtag kal Tag Puxag T®Vv TioTel
TPOOTPEXOVTWV ool A0 T® SeSwkOTL oOL
toxVv, 8668a 1® o€ otePavwoavTl, §05a T®
gvepyolvTL §L 6ol maoLwv dpata.

AToAvVTIKLIOV
KOIMHXIX THX YIIEPATIAX OEOTOKOY
First Tone
Ev T Fevviosl Vv mapBeviav epuiadag, v )

Kotpnoet tov kdopov ol katéAlmeg Oe0TOKE,
Meté€otng TPag TV {1V, TP VTTAPYXOVCA THG
Cng, kal talg peoPelatg Taig oaig Autpoupévn,

€K BavaTou TG Puxds nUwv.

Kovtdxiov. Hxog B'.

[Ipootacia T®V XploTlav®dV AKATAlCXVVTE,
ueottela, mpog tov [omtnv duetabete, un
Tapldng, AHAPTWADY SENoEWV QWVES, AAAX
mpo@Oacov, wg dyadn, g v fonbetav UV,
TOV TOTOG Kpavyalovtwy oot Tayvvov el
mpeofelav, kal omedoov €l§ ikealay, 1)
TPOooTATEVOVOA del, OEOTAOKE, TV TILWVTWYV OFE.

Resurrectional Apolytikion.
Mode 3
Let the heavens sing for joy, and let everything
on earth be glad. For with His Arm the Lord has
worked power. He trampled death under foot by
means of death; and He became the firstborn
from the dead. From the maw of Hades He
delivered us; and He granted the world His great
mercy.

For the Devout Man.
Mode 1
As a citizen of the desert and an angel incarnate *
and a wonder-worker you shone forth,

O Afxentios, our God-bearing father. * Since you
received the spiritual gifts * by fasting and
vigilance and prayer, * you can cure those who
are ailing and heal the souls * of those who run to
you with faith. * Glory to Him who gave His might
to you; * glory to Him who placed a crown on
you; * glory to Him who operates through you,
providing cures to all.

Apolytikion
Dormition of the Theotokos.
First Tone
In birth, you preserved your virginity; in death,
you did not abandon the world, O Theotokos. As
mother of life, you departed to the source of life,
delivering our souls from death by your
intercessions.

Kontakion. Mode 2.

O Protection of Christians that never falls,
intercession with the Creator that never fails, we
sinners beg you, do not ignore the voices of our
prayers. O good Lady, we implore you, quickly
come unto our aid, when we cry out to you with
faith. Hurry to intercession, and hasten to
supplication, O Theotokos who protect now and
ever those who honor you.



AITOXTOAIKO ANAI'NQXMA

TODAY’S EPISTLE READING

Ipoxkeipevov. Hyogy'.
WYAAMOI 46.6,1
YéArate @ Oe®d NudV, PoAate.
Itiy. Mavta ta €6vn kpotnoate xelpag.

[pog KopwvBiovug B' 6:16-18, 7:1 10 dvayvwopa

ASed@oli, VPETG é0Te vadg Ood L@VTOG, kaBog elmev 6 Bedg 8TL’Evoikiow v avTolg, kal éumepmation: Kal
€oopat auT®V Bedg, kal avtol Eéoovtal pot Aadg. Ao, 'EEEABeTE €k pEoOL QUT®V Kal d@oplobnTe, AfyeL KUpLOG,
Kal dkaBdaptov un anteobe: kdyw elodegopal PG, Kal Ecopat VUV el TATEPQ, Kol VUETS E0€00€ ot €lg LiOVG

kal Buyatépag, Aéyet kOplog Tavtokpdtwp. Tadtag odv €xovTeg TAG émayyeing, dyamntol, kabapicwuey
£V TOVG ATIO TTAVTOG HOAVO 0D 0apKO§ Kl TTVEVLATOG, EMLITEAOTVTEG AyLwovvny €v pOfw BeoD.
Prokeimenon. Mode 3.
Psalm 46.6,1

Sing praises to our God, sing praises.
Verse: Clap your hands, all you nations.

The reading is from St. Paul's Second Letter to the Corinthians 6:16-18; 7:1

Brethren, you are the temple of the living God; as God said, "I will live in them and move among them, and I
will be their God, and they shall be my people. Therefore come out from them, and be separate from them,
says the Lord, and touch nothing unclean; then I will welcome you, and I will be a father to you, and you shall

be my sons and daughters, says the Lord Almighty."

Since we have these promises, beloved, let us cleanse ourselves from every defilement of body and spirit, and

make holiness perfect in the fear of God.

MNYMOXYNA MEMORIALS

Twmplog NikoAGTTOVAOG 6 Pnveg Soterios Nikolopoulos 6 Months
l'ewpylog Avayvwotouv Etoto George Anagnostou 1 Year
I'ewpylog KoAopmog 10 etég George Kolompos 10 Years

2021 CHRISTIAN STEWARDSHIP
We prayerfully ask that you pledge for the year 2021. We are very grateful to
you for the support you have shown us during these times, which has helped
our community move forward.

May the Lord continue to bless you and your family with the fruits of His Love.

A \‘., |
"...the greatest of these'is love." In Christ's Love_, .
STEWARDSHIP MINISTRIES The SteWardSh|p Committee

PLEASE REMEMBER THAT YOU STEWARDSHIP PLEDGE IS YOUR MEMBERSHIP TO THE CHURCH.



ANATNQXMA EYAITEAIOY TODAY'S GOSPEL READING

'Ex 100 Kata MatBaiov 15:21-28 Evayyeiiov 10 Avayvwopa

T® kop®d exelvw, EEeABwV €keTBeV 0 'Inoolc avexwpnoev €ig ta pépn TUpou kal ZI8®VOG. Kal (5oL yuvn
Xavavaia dmo T®dv oplwv ekelvwv €EeABoloa ékpatiyalev avTt®d Agyovoa: EAénodv e, KOple, vie Aauid- 1)
BuydTtnp pHov Kak®G Satpoviletal 0 8¢ oVK AmeKPON AUTH Adyov. Kal TpoceABovVTEG ol pabntal avtod
NPOTWV aVTOV Aéyovteg: dmtdAvcov avThy, 8Tl kpdlel SToBeV HUGV. O 88 &TokpLOElg elmey- 0Ok
AmeoTAANV £l un €l T MPOBata T ATMoAwAOTH olkov ‘TopamnA. 1} 8¢ EABoDoa TpooeKHVNOEY AVTRD
Aéyovoa- KUptle, BoriBet pot. 6 8¢ &TokplOEiS imev: 0UK £0TLKAAOV AXBETY TOV &PTOV TAV TEKVWV Kol
BaAglv TOTG KLVapioLG. 1) 82 lme- vai, KOpie- kol yop T& kuvapLla £00ist &d TGV Puxiwy T@V TMTOVTWVY
&mto Tiig TpaTélnG T®V KLplwv ATV, TOTE dokptOeig 6 Incolg elmev alTH+ @ yvval, PeyGAn cov 1
mioTig! yevnOntw oot wg BEAELS. kal 1B 1) Buydtnp aVTi§ Ao TH§ Wpag Ekelvng.

The Gospel According to Matthew 15:21-28

At that time, Jesus went to the district of Tyre and Sidon. And behold, a Canaanite woman from that
region came out and cried, "Have mercy on me, O Lord, Son of David; my daughter is severely possessed
by a demon." But he did not answer her a word. And his disciples came and begged him, saying, "Send her
away, for she is crying after us." He answered, "I was sent only to the lost sheep of the house of Israel."
But she came and knelt before him, saying, "Lord, help me." And he answered, "It is not fair to take the
children's bread and throw it to the dogs." She said, "Yes, Lord, yet even the dogs eat the crumbs that fall
from their master's table." Then Jesus answered her, "O woman, great is your faith! Be it done for you as
you desire." And her daughter was healed instantly.

MNYMOXYNA MEMORIALS

KYPIAKH, 211" PEBPOYAPIOY SUNDAY, FEBRUARY 21st
ImOpog XaAiwtng 40 nuépeg Spiros Haliotis 40 Days
Kwovtavtivog Atovdng Emoto Costas Lioudis 1 Year
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